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A ZAPNUTIE/VYPNUTIE VYSIELACA
b UROVEN STIMULACIE

A PREVADZKOVY

A AKO SPAROVAT KOP

A AKO POUZIVAT KOP PRSTOM

A AKO SPAROVAT VYCVIKOVY

A AKO SPAROVAT VYSIELAC CEZ

A NABIJANIE K9

A

A

A TECHNICKE
A ZARUKA

A
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Machine Translated by Google

POPIS K9 DIALKOVE

K9 je bluetooth pripojeny dialkovy ovladag, vybaveny podsvietenou “timlﬂafné tlacidlo 1A aisplej (farebny a podsvieteny)
farebnou obrazovkou. Standardne méZe tento vysiela& ovladat az 2 psov etimulaéné tlacidlo 1B °agnewv(na
na dosah 1000 m. spustenie/zastavenie/spéarovanie obojku)
etimulafné tlacidlo 2A

Niektoré parametre je mozné upravit cez aplikaciu Doggify. o'laéidlo Program

. timulacné tlacidlo 2B
Napriklad: a @richytka na $ndrku
A pocet ovlddanych obojkov (1 a% 4) eratka externa antena OJSB nabijaci konektor
A ro . o

Rychlost sttpania/zniZovania Grovne etoény gombik (Urover) @)blast’bezdrétového nabijania

A Max Zvy3ovanie/zniZenie Urovne skoku

A Stimulaéna spétna vézba
A Klikak

A Tonova znatka

KaZzdé stimula¢né tlacidlo je mozné konfigurovat'individudlne
(reZimy a Urovne).

K9 je kompatibilny s: Finger Kick

A Micro Trainer

A

A Mikrotréner B

A Produkty Chameleon®

A Dogtrofia
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Machine Translated by Google

@Reiim programu

@Stupeh stimulacie

@Tlafidlo 1A Povolené

@macidio 18 zapnuté

@Tlaﬁidlo 2A Zapnuté

@riacidio 28 Povolené

@BI uetooth
aroveﬁ nabitia batérie

SPINANIE
VYSIELAC ZAP/VYP

Ak chcete K9 zapnut, kratko stlacte lubovolné tlacidlo (1, 2, 3, 4 alebo 9).
Dialkové ovladanie sa automaticky vypne po 3,5 hodinach bez
akejkolvek aktivity.

Pre Setrenie batérie je moZné ru¢ne vypnut vysielac ota¢anim
otocného gombika (6) proti smeru hodinovych ruciciek pod
uroven nula.

UROVEN STIMULACIE

Urover stimulacie sa voli pomocou dialkového ovlddaca. Ked je

K9 zapnuty, na obrazovke sa zobrazi Groven zodpovedajlca

aktivnemu stimula¢nému tlacidlu.

KedZe kazdé tlacidlo je moZné naprogramovat samostatne,

najskor vyberte tlacidlo, ktoré chcete pouzit, bud kratkym a

naslednym stla¢enim tlacidla programu (9) alebo priamym stlacenim tlaci
Na displeji sa aktivuje prisluSny symbol (15 aZ 18). Na vyber

Urovne stimulacie (od 0 do 18) otocte oto¢nym gombikom.

*(Jrovef 0 je vzdy klikr, ale méZete ho nahradit ténom cez
Doggify, ak je s nim vas obojok kompatibilny.
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Machine Translated by Google

PREVADZKOVY REZIM AKO SPAROVAT KOP PRSTOM

1. Stlacte a na niekolko sekind podrzte tlacidlo programu a tlacidlo stimulacie, ktoré

Dostupny prevadzkovy rezim: chcete sparovat.

2. Na obrazovke by sa mala objavit blikajuca ikona Kick prstom.

3. Uvolnite tlacidla a stlacte tlacidlo Finger-Kick.
‘ ))> Okrem vystrazného tonu su v3etky prevadzkové 4. Displej prestane blikat. Teraz méZzete namiesto stimulacného tlacidla stlacit Finger Kick.
ReZimy su dostupné s/bez ténu

5. Ak to nebolo Gspe3né, zopakujte postup.
Vystrazny tén (zvukovy signal + vibracie iba pri kratkom Ak chcete zrusit parovanie Finger Kick, sparujte ho s inym stimula&nym tlacidlom, ako je vysvetlené.

l stlaceni tlacidla a stimulacia pri stlaceni na viac ako 1 sekundu)

AKO POUZIVAT KOP PRSTOM

Nepretrzita stimulacia
Po sparovani Finger Kick budete musiet iba stlacit tlacidlo Finger Kick. Vysledok bude

L . L. L . L. X . rovnaky ako pri stlaceni sparovaného tlacidla z vysielaca K9.
Stupajlca stimulacia (zvySuje stimulaciu od definovanej

urovne az do uvolnenia tlacidla)

ZniZenie stimulacie (zniZenie stimulacie z definovanej trovne a2 AKO S PAROVAT WCVI KOW G O I_I E R

do uvolnenia tlacidla)

. .. , . L. Ak chcete naprogramovat prijimac na prevadzku s K9, musite vykonat nasledujuci postup:
Flash stimulacia (kratka stimulacia)

57\ |

1. Umiestnite a podrzte magnet (samostatny magnet alebo magnet vo vysielaci) vedla

bodu ON/OFF/synchronizacia prijimaca.

Ak chcete zmenit prevadzkovy rezim, podrzte stlac¢ené tlacidlo programu 2. Pockajte, kym LED diddy na obojku rychlo a sucasne blikaju.

PN 3. Odsurit t.
(9). Na LCD obrazovke sa potom postupne zobrazia rézne symboly. sunte magne
4. Do 10 sekund stlacte stimulacné tlacidlo na vysielaci alebo pripojenom Finger Kick.

5. Opatovnym stlacenim tlacidla skontrolujte, Ci je parovanie dokoncené.

*V3etky prevadzkové rezimy je mozné vyladit prostrednictvom nasej aplikacie Doggify. 6. Stlacte stimula¢né tlacidlo a skontroluijte, ¢i obojok reaguje.
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Machine Translated by Google

AKO SPAROVAT VYSIELAC NABIJANIE K9
CEZ BLUETOOTH
Bezdrbtové
INSTALACIA APLIKACIE A habijanie Pripojte napajaci zdroj k vhodnému zdroju napéjania.

Y Vyhl'adajte a nainétalujte si do smartfénu aplikéciu A Umiestnite zadnu Cast vysielaca na indukénu nabijaciu dosku.

Doggify.
A Alebo naskenujte QR kéd:

A Skontrolujte zelenu ikonu batérie na vysielaci.
Blika: batéria sa nabija NepretrZite:

batéria je nabita

Zariadenie moZe byt pri nabijani hortice. Nabijanie pomocou kéblov

ANDROID APP

P> Google play & @& App Store

A Pripojte napdjaci zdroj k dialkovému ovladacu.
A Pripojte napéjaci zdroj k prislusnému zdroju napéjania
A Skontrolujte zelenu ikonu batérie na vysielaci: Blika: batéria sa

nabija NepretrZite: batéria je nabita

UDRZBA

A po kazdom pouZiti vyrobok vycistite.

RAROVANIE POStUpUJte pOdIa A Ked k9 nepouzivate, uchovavaijte ho v suchu a pri okolitej teplote.
A pokynov v Dogglfy Pocas procesu parovania budete musiet N2 zarucnych dévodov nie je dovolené otvarat puzdro vysielaca.
do telefénu zadat'ID parovania. Toto ID sa zobrazi na A K9 je VODEODOLNY .
obrazovke vasho K9 A Finger Kick je VODEODOLNY.
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Translated by Google

RECYKLACIA

Normy platné pre odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni uvadzaju, Ze sa
musia recyklovat.

Ak tento materidl uz nepouzivate alebo sa neda opravit, nevyhadzujte ho do
bezného domového odpadu. Vratte ho predajcovi alebo kontaktujte zakaznicky
servis Martin System® pre dalSie informécie.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery (mm)

Hmotnost (g)

Zdroj

Rozsah

UHF frekvencia
UHF vykon

Anténa

Prevadzkové
Teplota

Prevédzkové

Teplota

Vodeodolny

A K9

126 x 64 x 28

152,2

Batéria Lipo 3,6V
100mAh

Az 1000 m

869,5 MHz
<500 mW

Vonkajsie

-10°Caz40°C

k KOPNUTIE PRSTOM

(ak je zahrnuté)

27 x30x17

Litiova
batéria CR1225 V

Do 20m

2,4 GHz
<1mw

Interné

NA

-10°Caz40°C
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Machine Translated by Google

ZARUKA

Martin System® poskytuje na svoje zariadenie zaruku na vyrobné chyby

2 roky, pricom sa vztahuje na diely a pracu. Tato zaruka sa vztahuje na

vSetky poruchy, ktoré sa vyskytnud za normalnych prevadzkovych podmienok.

Poruchy spbsobené nehodami a/alebo nespravnym pouzivanim nie

su kryté. Zaruka sa nevztahuje na nasledovné: Vymena batérii.

A

A Vymena popruhu.

A Prepravné rizika spojené s vratenim produktu spolo€nosti
Martin System®.

A Poskodenie produktu v dosledku nedbanlivosti alebo chyby na
strane uZivatela.

A Poskodenie produktu v dosledku oprav vykonanych
neautorizovanymi osobami.

A Zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim

vyrobku alebo poruchou.

V pripade poruchy bude zariadenie podla uvaZenia spolo¢nosti Martin
System® opravené alebo vymenené.

Ak chcete vyuZit' tato zaruku, musite do desiatich dni odoslat zaru¢ny
list, ktory je priloZzeny k zariadeniu. Zaruka sa nevztahuje na zariadenia,
pre ktoré nebol vyplneny zarucny list a vrateny spolo¢nosti Martin

System®.

ZHODA

VYHLASENIE O ZHODE ,, CE".

Vyhlasenie o zhode (DoC) Smernica R&TTE 1999/5/CE
MARTIN SYSTEM®

vyhlasuje, Ze dialkovy ovladac K9 spifia vietky podmienky
eurdpskej smernice €. 1999/5/CE zo dfa 07.04.99

A spifia nasledujtce normy: BEZPECNOST (¢lanok 3.1.a): EN 60950 /
EMC (¢lanok 3.1.b): EN 300.489-3 V1.4.1 SPEKTRUM (€lanok 3.2): EN
300.220-3 V1.1.1 Miesto a datum tento dokument: Lantin, 15. marec
2019

MARTIN SYSTEM®
Rue Joseph Martin, 35 - 4450 LANTIN - BELGICKO

Podpisané vyrobcom alebo pre neho:
Meno : Michael Bellon / Pozicia : Riaditel
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Cutting-edge technology A Nature in simple ways

Rue Joseph Martin, 35 - B-4450 Lantin - Belgicko
+32(0)4 263 96 05 - info@martinsystem.com
www.martinsystem.com



